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ABOGADOS
Teléfono: (67-1) 347 3611
EDIFICIO SISKI Telefax: (57-1) 211 8650
CARRERA 4 No. 72 - 35 (67-1) 700 4814
BOGOTA 8, COLOMBIA Fax in U.S.A.: {1-305) 381 9660

Sefiora Jefe de la

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E.

SUPERINTENDE
ERINT ENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERC) h

S. D. 0. 08-07569

Fecha: 2009.03- .

Tra. 11 PS\QTg?\J;EIZ'OrM Dep. 2020 NUECREAC

Act, 444 R i ) ve: 378 FASE IONi
ESPUESTAREQUE NACIONAL|

Superintendencia de Industria y Com I""""!!'l"""'l'"!ll!’(!i!g!ﬂ!’y!""m

Folios: 16
Tramite : 011 Evento : 378 Actuacion : 444 ’ -
Referencia : Expediente No. 08.075.693
Asunto : Solicitud de patente para: DERIVADOS NUEVOS

AZUFRADOS DE UREA CICLICA, SU PREPARACION Y
SU UTILIZACION FARMACEUTICA COMO INHIBIDORES
DE QUINASAS

Solicitante : AVENTIS PHARMA S.A.

Fecha

1.

solicitud: 22 de julio de 2008

Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del

solicitante en el asunto antes identificado, me refiero al

Oficio No. 0536, notificado por fijacidn en lista del 23 de

enero

2.

de 2009.

Mediante el Oficio No. 0536 se puso en conocimiento del

solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese

Despacho, requiriéndole para completar el siguiente requisito:

Cesién del derecho a la patente de 1los inventores al

solicitante: Acompafio con el presente escrito un

documento en que consta la cesién del derecho a 1la
patente de los ocho (8) inventores a favor de la sociedad
solicitante, debidamente notarizado vy 1legalizado por
Apostilla, junto con la respectiva traduccidn oficial al

espafiol.

NIT 860.041.367-3
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CAVELIER
ABOGADOS
3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones

hechas por su Despacho sobre la presente solicitud de patente,

atentamente solicito que se continle su tramitacidn.

Gl

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

Senora Jefe,

‘ COLO-12457-841-032-4
) éo/JGG\JGG\ID—146329\WPC12457

No. M-2009-146329\JGG
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~EDIFICIO SISKI
SARRERA 4a N°72-35
BOGOTA, 8 — Colombia

4. D

- L FR2006/004/CO

CESION

CESSION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

domiciliado(s) ' en

o
.

(Q\aro(amos) bajo juramento ser unico(s) y verdadero(s)

. . .,
inventor(es) de la invencion:

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero(erimos),

sin limitacion, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes de

domiciliada en

Je (nous), soussigné(s)

CERTAL Victor, domicilié(s) & c/o sanofi-aventis,
Département Brevets, 20 avenue Raymond Aron,
Tri E2/144, 92160 ANTONY, FRANCE

DAGALLIER Anne, domicilié(s) & ¢/o sanofi-aventis,
Département Brevets, 20 avenue Raymond Aron,
Tri E2/144, 92160 ANTONY, FRANCE

EL-AHMAD Youssef, domicilié(s) a ¢/o sanofi-aventis,
Département Brevets, 20 avenue Raymond Aron,
Tri E2/144, 92160 ANTONY, FRANCE

HALLEY Frank, domicilié(s) 4 c/o sanofi-aventis,
Département Brevets,

20 avenue Raymond Aron, Tri E2/144,

92160 ANTONY, FRANCE

RITTER Kurt, domicilié(s) 4 c/o SANOFI-AVENTIS
DEUTSCHLAND GmbH, Industriepark Hoechst, 65926 Francfort,
ALLEMAGNE

RUF Sven, domicilié(s) & c/o SANOFI-AVENTIS
DEUTSCHLAND GmbH, Industriepark Hoechst,
65926 Francfort, ALLEMAGNE

STROBEL Hartmut, domicilié(s) a ¢/o SANOFI-AVENTIS
DEUTSCHLAND GmbH, Industriepark Hoechst,
65926 Francfort, ALLEMAGNE

VENOT Corinne, domicilié(s) a ¢/o sanofi-aventis,
Département Brevets, 20 avenue Raymond Aron, Tri E2/144,
92160 ANTONY, FRANCE

déclare (déclarons) sous serment étre le(s) seul(s) et véritable(s)

inventeur(s) de I’invention:

DERIVES SOUFRES D’UREE CYCLIQUE, LEUR PREPARATION ET
LEUR UTILISATION PHARMACEUTIQUE COMME INHIBITEURS DE
KINASES.

déclare (déclarons) en outre céder et transférer sans limitation
au profit de la société

Aventis Pharma S.A.

une société constituée et existant selon les lois de France
domiciliée a4 20 avenue Raymond Aron, 92160 ANTONY ,
FRANCE



paiente de invencién correspondiente en la Republica de

Colombia.

FR2006/004/CO

Tous les droits inhérents & cette invention et que cette
société est autorisée a solliciter en son nom le brevet

correspondant  en République de Colombie.

Dado y firmado hoy/ Fait et signé le

en/a

Firma

CERTAL Victor %

L

EL-AHMAD Yous%
HALLEY Frank ,?%

RITTER Kurt

ALLIER Anne

RUF Sven

Signature

|1a signature de M

Je soussignéMe  Antoine B AILLY -
Notaire & Paris, ert ifie matériellement
or CERTRL
ﬁHm AP, He Fag

MR yaun
appbsée sur le présent document. Cen

Cette certification ne comporte aucune
. vérification de I'exactitude des faits et
“zctes mentionnés dans le présent document.

S.BEL Hartmut ,

1. République francatse

0
APOSTILLE .
(Convention de La Have du 5 sctobre ) 961} % %
&‘n\ *.":

«\IOT Corinne __/ W Le présent acte pyi
y 2. 2 été signé var . &7,
3. agissant en gualité de .
© CAVELIER ABOGADOS 4. est revém dusveawr.!mbre de . J Q

WPPODEQ1-370
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5.4 .“J
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AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

o

A los : dias del mes de de

200 ante mi, Notario Publico de

comparecié(eron) personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

tiene(n) capacidad legal para otorgarlo.

it

FR2006/004/CO

CERTIFICATION NOTARIALE (INDIVIDUELLE)

Le 200__, s’est (se sont)
présenté(s) personnellement devant moi, Maitre
R Notaire de _

, dont je connais I’identité et dont je certifie qu’il
s’agit de la (des) personne(s) décrite(s) et signataire(s) du
document qui précéde et qui a (ont) déclaré devant moi qu’elle(s)

conférait (aient) celui-ci pour I’objet et les buts qui y sont

exprimes.
. Notario Publico/Notaire
..(_
APOSTILLE

Le présent document

agissant en qualité de

4.  porte le sceau/timbre de
- 5. A
é; 7. Par .o
' 8. NO. o
9. Sceau /timbre

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. PAYS. ot

2. aétésignépar..............

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODEO1-370
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ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
“CARRERA 4a N°72-35
BOGOTA, 8 - Colombia

CESION

CESSION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser Unico(s) y verdadero(s)

inventor(es) de la invencién:

&mo(amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero(erimos),
Shat

limitacién, a favor de la sociedad

/

constituida y existente de conformidad con las leyes de

domiciliada en

Je (nous), soussigné(s)
CERTAL Victor, domicilié(s) a ¢/o sanofi-aventis,

Département Brevets, 20 avenue Raymond Aron,
Tri E2/144, 92160 ANTONY, FRANCE

DAGALLIER Anne, domicilié(s) a c/o sanofi-aventis,
Département Brevets, 20 avenue Raymond Aron,
Tri E2/144, 92160 ANTONY, FRANCE

EL-AHMAD Youssef, domicilié(s) & ¢/o sanofi-aventis,
Département Brevets, 20 avenue Raymond Aron,
Tri E2/144, 92160 ANTONY, FRANCE

HALLEY Frank, domicilié(s) a c/o sanofi-aventis,
Département Brevets, ‘

20 avenue Raymond Aron, Tri E2/144,

92160 ANTONY, FRANCE

RITTER Kurt, domicilié(s) a ¢/o SANOFI-AVENTIS
DEUTSCHLAND GmbH, Industriepark Hoechst, 65926 Francfort,
ALLEMAGNE

RUF Sven, domicilié(s) 4 ¢/o SANOFI-AVENTIS
DEUTSCHLAND GmbH, Industriepark Hoechst,
65926 Francfort, ALLEMAGNE

STROBEL Hartmut, domicilié(s) a c/o SANOFI-AVENTIS
DEUTSCHLAND GmbH, Industriepark Hoechst,
65926 Francfort, ALLEMAGNE

VENOT Corinne, domicilié(s) a c/o sanofi-aventis,
Département Brevets, 20 avenue Raymond Aron, Tri E2/144,
92160 ANTONY, FRANCE

déclare (déclarons) sous serment étre le(s) seul(s) et véritable(s)

inventeur(s) de ’invention:

DERIVES SOUFRES D’UREE CYCLIQUE, LEUR PREPARATION ET
LEUR UTILISATION PHARMACEUTIQUE COMME INHIBITEURS DE
KINASES.

déclare (déclarons) en outre céder et transférer sans limitation

au profit de la société

~ Aventis Pharma S.A.

une société constituée et existant selon les lois de France
domiciliée 4 20 avenue Raymond Aron, 92160 ANTONY ,
FRANCE



FrR2006/004/CO

.todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada Tous les droits inhérents a cette invention et que cette
Compafiia queda facultada para solicitar en su nombre la société est autorisée a solliciter en son nom le brevet
patente de invencion correspondiente en la Republica de correspondant en République de Colombie.

Colombia.
Dado y firmado hoy/ Fait et signé le
en/a
Firma T Signature
CERTAL Victor

&ALLI ER Anne

l

EL-AHMAD Youssef

HALLEY Frank
&.--/‘/'
RITTER Kurt /
RUF Sven W,

S‘BEL Hartmut M /}/{},,\/
=Y
.4NOT Corinne

J
I

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODEO1-370



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

'S
A los dias del mes de de
200 ante mi, Notario Piblico de

comparecid(eron) personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

tiene(n) capacidad legal para otorgarlo.

(11

FR2006/004/CO

CERTIFICATION NOTARIALE (INDIVIDUELLE)

Le 200__, s’est (se sont)
présenté(s) personnellement devant moi, Maitre
R Notaire de I

, dont je connais I’identité et dont je certifie qu’il
s’agit de la (des) personne(s) décrite(s) et signataire(s) du

document qui précéde et qui a (ont) déclaré devant moi qu’elle(s)

conférait (aient) celui-ci pour I’objet et les buts qui y sont

exprimés.

Notario Publico/Notaire

APOSTILLE
(Convention de L.a Haye du S octobre 1961)

L. Pyt e e
Le présent document
AGLE SIGNE PAT .eviietiiitivre et
agissant en qualité de .................... RO

porte le sceau/timbre de .........ooiiiiiiiiiiii

Attesté
5. A 6. L€ .o,
‘ 7 Par o
) 8 N O, it
9 Sceau /timbre 10. Signature

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODED]-370



* . LA

. .
O Nummer 812/2008 der Urkundenrolle

Der Notar versichert, dass er die The Notary Public confirms, that he
Beteiligten nach einer Vorbefassung has asked the participants, if there
A im Sinne des § 3 Abs. 1 Satz 1 Nr. 7 has been a prior involvement in the

BeurkG gefragt hat. Die Frage wurde meaning of § 3 section 1 sentence 1

'verneint. No. 7 BeurkG (Law on Notarization).
This question was answered in the
negative.

Die vorstehenden, heute vor mir It is officially certified

anerkannten Unterschriften von that

l. Dr. Hartmut Strobel,

wohnhaft in |/ resident at Liederbach,
2. Dr. Kurt Ritter,

wohnhaft in / resident at Frankfurt am Main,
3. Dr. Sven Ruf,

wohnhaft in / resident at Flérsheim,

werden hiermit beglaubigt. have signed this document.
Sie sind mir persénlich bekannt. They are personally known to me.

e

Frankfurt am Main, den 07. Juli 2008

o

‘Friedrich, Notar

Kostenrechnung : gl
Wert : 10.000,-- EUR
. Gebihr §§ 141, 32, 45 Kost.O. 13,50 EUR
Steuer 19 % 2,57 EUR
.f 16,07 eus el
. === . VIR
% APOSTILLE . o5
/ T HY )

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese éffentliche Urkunde
totar / 2. ist unterschrieben von Klaus Peter Friedrich
3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar
4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestatigt

5. in Frankfurt/Main 6. am 09.07.0!.!
2n7. durch den Herrn Prisidenten des Landgerichts

Siegel/Stempel 10. Unterschrift

i.V. Iéranke
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-




40

‘ Z

La presente traduccién oficial No. 0149/08 fue claborada por Hernando Torres Barrera, Traductor e

Intérprete Oficial, segiin Resolucion 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacion se traducen una certificacion notarial y una apostilla en alemdn, que acompaiian a una

CESION.

Numero 812/2008 del Protocolo Notarial

El notario asegura que Iinterrogé a los participantes por una actuacidn
previa en el sentido del Articulo 3, pardgrafo 1, numeral 7 de la Ley de
Autenticaciones Notariales (BeurkG). La pregunta fue negada.

Por el presente certifico las firmas que anteceden, puestas en mi
presencia, de

1. . el Dr. Hartmut Strobel,
residente en Liederbach
2. el Dr. Kurt Ritter,
residente en Frankfurt am Main
3. el Dr. Sven Ruf,
residente en Flérsheim,

a guienes conozco personalmente.

Frankfurt am Main, 7 de julio de 2008

Friedrich, Notario

SELLO EN ALTO RELIEVE E HILO NOTARIAL: KLAUS PETER FRIEDRICH - NOTARIO EN
FRANKFURT AM MAIN

Cdlculo de Gastos:

Valor: 10.000,-- EUROS
Tasa Articulos 141, 32, 45 Kost.O.! 13,50 EUROS
19 & IVA : 2,57 EUROS

16,07 EUROS

Notario
e
|
I Reglamento de Gastos (KostO
g ( ) TRADUCTOR-E-IITERPRETE OFICIAL

RES. No. 1305 MINJUSTICIA 1998



APOSTILLA

)
‘ (Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
- < 1. Pais: Republica Federal de Alemania
i ¢ Este documento publico
T . 2. esta firmado por Klaus Peter Friedrich

~ 3. en su calidad de Notario oficialmente designado
4. lleva el sello del Notario

7

Certificado

B1e

5. en FrankfurtMain 6. el 9 de julio de 2008
7. por el sefior Presidente del Tribunal Regional

8. bajo el No. 91 Ea A 6634

9. Sello/timbre 10. Firma

En repfesentacién: Franke

40

SELLé: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL DE FRANKFURT AM MAIN

. Bogota, D.C., 8 de agosto de 2008

.

RES. No. 1305 MINJUSTICIA 1998
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TRADUCCION OFICIAL NO.746/2008

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: ABOGADO BAILLY
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO

CERTIFICADO

5. EN: PARIS
EL: 5 DE JUNIO DE 2008

PARIS
BAJO EL NO.: 563768

9. SELLO: CORTE DE APELACIONES DE PARIS
10. FIRMADO: ARNAULD

®

LA TRADUCTORA OFICIAL

o Al dijac

HELENA URIBE DE LEMOINE

SEPT 61972

MINISTERIO
JUSTICIA




40

TRADUCCION OFICIAL NO.746/2008

CESION
NOSOTROS, ABAJO FIRMANTES:
CERTAL VICTOR, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Departamento de Patentes,20
avenue Raymond Aron, Tri E2/144, 92160 Antony, FRANCIA
DAGALLIER ANNE, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Departamento de Patentes,20

~ avenue Raymond Aron, Tri E2/144, 92160 Antony, FRANCIA

EL-AHMAD YOUSSEF, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Departamento de Patentes,20
avenue Raymond Aron, Tri E2/144, 92160 Antony, FRANCIA
HALLEY FRANK, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Departamento de Patentes,20
avenue Raymond Aron, Tri E2/144, 92160 Antony, FRANCIA
RITTER KURT, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Deutschland GMBH, Industrie Park,
Hoechst, 65926 Francfort, ALEMANIA
RUF SVEN, domiciliado en c/o Sanofi Aventis, Deutschland GmbH, Industriepark
Hoeschst, 65926 Francfort, ALEMANIA
STROBEL HARTMUT domiciliado en Sanofi Aventis, Deutschland GmbH, Industriepark
Hoeschst,65926 Francfort, ALEMANIA
VENOT CORINNE, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Departamento de Patentes,20
aveue Raymond Aron, Tri E2/144, 92160 Antony, FRANCIA ‘
Declaramos bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores de la invencion:
DERIVADOS NUEVOS AZUFRADOS DE UREA CICLICA, SU PREPARACION Y

SU UTILIZACION FARMACEUTICA COMO INHIBIDORES DE QUINASAS
Declaramos asi mismo que cedemos y transferimos sin limitacion a favor de la
sociedad

AVENTIS PHARMA S.A.

constituida y existente de conformidad con las leyes de FRANCIA, domiciliada en
20 Avenue Raymond ARON, 92100 ANTONY (Francia). Todos los derechos
inherentes a dicha invencién y que la citada compaiia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente de invencion correspondiente en la Republica de
Colombia.
FIRMADO: RITTER KURT
FIRMADO: RUF SVEN

207
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~ ,) '

LA TRiDUCT(/) A OF CIAZ ; )

TRADUCCION OFICIAL NO.746/2008
NUMERO 812/2008
1. EL NOTARIO PUBLICO CONFIRMA QUE LE HA PREGUNTADO AL

PARTICIPANTE SI SE HA VISTO INVOLUCRADO PREVIAMENTE EN
ALGUN ACTO DE LOS ESPECIFICADOS EN LA SECCION 3, FRASE 1,
NO. 7 BEURKG. (LEY DE NOTARIZACION). ESTA PREGUNTA FUE
RESPONDIDA NEGATIVAMENTE. SE CERTIFICA OFICIALMENTE QUE
LOS DOCTORES HARTMUT STROBEL, RESIDENTE EN LIEDERBACH,
EL DR. KURT RITTER, RESIDENTE EN FRANKFURT AM MAIN Y

EL DR SVEN RUF, RESIDENTE EN FLORSHEIM,

HAN FIRMADO ESTE DOCUMENTO.
PERSONALMENTE.

FRANKFURT AM MAIN, 7 DE JULIO DE 2008

SIGUE LA APOSTILLA NO. 91 Ea A 6634 DEL 9 DE JULIO DE 2007, CON LA
e

CUAL SE LEGALIZA LA FIRMA DEL NOTARIO VON ; KLAUS®PETER

-

FRIEDRICH.

HELENA URIBE DE LEMOINE o

SEPT 6 1972
MINISTERIO
JUSTICIA

Sz,



TRADUCCION OFICIAL NQ.746/72008

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTQ ESCRITO EN FRANCES. LLEVA
L% FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE ILEMCINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OQOFICIAL. FPOR
RESOLUICION NO. 3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA D& COLOMBIA, DE FECHA 6 DE SEPTIEMBRE, 1872.

CESION
NOSOTROS, ABAJO FIRMANTES:
CERTAL VICTOR, domiciiade en clo Sanofi aventis, Departamento de Patentes 20
avenue Raymond Aron, Tri E2/144, 92160 Antony, FRANCIA
DAGALLIER ANNE, domiciliado én clo Sanofi aventis, Departamento de Patentes 20
avenue Raymond Aron, Tri £2/144, 92160 Antony, FRANCIA '
EL-AHMAD YOUSSEF, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Departamento de Patentes 20
avenue Raymond Aron, Tri E2/144, 92160 Antony, FRANCIA
HALLEY FRANK, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Departamentc de Patentes 20
avenue Raymond Aron, Tri E2/144, 92160 Antony. FRANCIA
RITTER KURT, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Deutschiand GMBH, industrie Park,
Hoechst, 65926 Francfort, ALEMANIA
RUF SVEN, domiciliade en cofo Sanofi Aventis, Deutschiand GmbH, Industriepark
Hoeschst, 55826 Francfort, ALEMAN!A
STROBEL. HARTMUT domiciliado en Sancfi Aventis, Deutschland GmblH, Industriepark
Hoeschst 865926 Francfort, ALEMANIA
VENOT CORINNE, domiciliado en c/o Sanofi aventis, Departamento de Patentes 20
aveue Raymond Aron, Tri E2/144. 22160 Antony, FRANCIA
Declaramos bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores de la invencion:
DERIVADOS NUEVOS AZUFRADOS DE UREA CICLICA, SU PREPARACION Y
S UTILIZACION FARMACEUTICA COMQO INHIBIDORES DE QUINASAS
Declaramos asl mismo que cedemos y transferimos sin limitacion & favor de ia
sociedad
AVENTIS PHARMA S.A.
constituida y existente de conformidad con las leyes de FRANCIA, domiciliada en
20 Avenue Raymond ARON, 92100 AMTCNY (Francia). Todos los derechos
inherentes a dicha invencién y que la citada compaiia queda facultada vara
solicitar en su nombre ia paiente de invencién correspondiente en la Reptblica de

Colombia.

3618
SEPT 8 1972
MINISTERIO
JUSTICIA

204



TRADUCCION OFICIAL NO.746/2008

FIRMADO: CERTAL VICTOR
FIRMADO: DAGALLIER ANNE
FIRMADO: EL- AHMAD YOUSSEF
FIRMADO: HALLEY FRANK
FIRMADO: VENOT CORINNE

CERTIFICACION NOTARIAL
EL SUSCRITO ABOGADO ANTOINE BAILLY, Notario de Paris, CERTIFICA
materialmente las firmas del sefior VICTOR CERTAL, sefiora ANNE DAGALLIER,
sefior YOUSSEF EL-AHMAD, sefior FRANK HALLEY, sefiora CORINNE VENOT,
puestas en este documento. Esta certificacion no conlleva ninguna verificacion de
la exactitud de los hechos y actos mencionados en el presente documento.
FIRMADO: ANTOINE BAILLY. NOTARIO DE PARIS
HAY SELLO EN RELIEVE DEL NOTARIO

3618
SEPT 8 1972
. MINISTERIO
JUSTICIA



REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 306
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Apoderado({a) y/o Representante de
AVENTIS PHARMA S.A.

REFERENCIA Radicacidén No. 8 75693
Solicitud internacional PCT/FR2007/000080
Fecha inicio fase nacional 23/01/2009
Tramite - 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 8686
Folios . 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cumplase

Dado en Bogota DC, \ {27 GU ﬂﬂg

ALLTIX CARMENZA CESFPEDES DE VERGEL
Jefe de la divifidén de Nuevas Creaciones

adpall
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 08-075693

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 609 DE
FECHA 30 DE OCTUBRE DE 2009 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA

LEY EXPIRA EL 04 DE ENERO DEL 2010

NOTA: Dentro del plazo de Ios seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacién
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
Sl NO__ X



